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COLIER DE DRESAJ PENTRU CAINI

GUIDE D'UTILISATION

Cititi acest manual Tnainte de a utiliza produsul,
et le conserver pour les utilisations ultérieures.
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INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND
SIGURANTA SI PRODUSUL

AVERTISMENT

Va rugdm sa cititi toate informatiile de siguranta si despre produs de mai jos inainte
de a utiliza produsul dumneavoastra Dogtra. Nerespectarea acestor instructiuni de
siguranta ar putea duce la vatamarea dumneavoastra, a ciinelui dumneavoastra Si a
altor persoane sau ar putea duce | a deteriorarea produsului dumneavoastra Dogtra
sau a altor bunuri.

SIGURANTA PRODUSULUI

Metode de dresaj

Produsele Dogtra pot fi utilizate cu o varietate de metode de dresaj. Cu toate acestea,
fiecare céine poate avea o reactie diferitd la metodele de dresaj si la produsele Dogtra.
Observati-va indeaproape cainele atunci cand stabiliti metoda de dresaj potrivita de utilizat
cu produsul Dogtra.

Caini agresivi

Nu utilizati produsele Dogtra cu céini agresivi, deoarece astfel de caini pot reactiona
negativ si pot provoca rani oamenilor sau altor caini. Solicitati asistenta unui specialist in
dresajul cainilor sau a unui medic veterinar atunci cand aveti de-a face cu caini
agresivi.

Copii
Produsele Dogtra nu sunt jucérii. Supravegherea unui adult si o atentie deosebita sunt
necesare atunci cand produsele Dogtra sunt utilizate de copii sau in apropierea acestora.

DETERIORAREA PRODUSULUI

Produs electric

Produsul dumneavoastra Dogtra contine componente electrice si baterii. Nu utilizati si nu
pastrati produsul 1anga surse de céldura sau inflamabile.
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O astfel de utilizare sau depozitare poate deteriora produsul si/sau cauza incendii, explozii,
vatamari corporale sau pagube materiale.

Interferente ale dispozitivelor medicale

Produsele Dogtra contin componente electrice si magnetice care emit unde
electromagnetice si frecvente radio de nivel scazut. Aceste unde electromagnetice sau
frecvente radio pot interfera cu stimulatoarele cardiace, defibrilatoarele sau alte
dispozitive medicale. Consultati-va medicul sau producétorul dispozitivului medical inainte
de a utiliza dispozitivul medical in jurul unui produs Dogtra. Daca credeti ca produsul
dumneavoastra Dogtra

interfereaza cu stimulatorul cardiac, defibrilatorul sau alt dispozitiv medical, nu mai utilizati
produsul Dogtra.

Activare involuntara

Microprocesorul digital ofera mii de coduri unice pentru a elimina potrivirea frecventei
cu alte e-colar Dogtra. Butonul Constant se va inchide automat dupa ce este tinut
apasat timp de 12 secunde sau mai mult, ca o caracteristica de siguranta.

UTILIZARE NEAUTORIZATA

Produsul dumneavoastré Dogtra trebuie utilizat numai intr-o maniera umana pentru a va
dresa si educa cainele. Produsele Dogtra nu sunt destinate utilizarii in orice alt mod si
nici nu sunt destinate utilizarii cu alte animale sau cu oameni.

BATERIE

Produsul dumneavoastra Dogtra contine baterii. Aveti grija cand scoateti si instalati
bateriile, deoarece va puteti prinde degetele. Aruncati bateriile conform reglementérilor
locale. Nu dezasamblati, nu zdrobiti, nu incalziti si nu modificati in alt mod bateria, deoarece
aceasta poate provoca incendii, vatamari corporale sau daune materiale.
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DESIGN BREVETAT

CARACTERISTICI
PRINCIPALE
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o
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LCD/UN
SINGUR
BUTON/ BOOST

SISTEM
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CAINI

w: CARLIG
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CARABINIER
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BUTON "FUNCTIE" PENTRU PAGER,
CONTINUU,

SAU CONTINUU AMPLIFICAT

CONTACTE DIN PLASTIC
(fara nichel)

99 NIVEL DE STIMULARE CU
SIGURANTA

BLOCARE NIVEL

CABLU DE
INCARCARE
USBTIPC

UNITATE MULTI-CAINE
(Setdri de nivel personalizate pentru fiecare
céine)

POTRIVIRE A
RECEPTORULUI
PENTRU ORICE
DIMENSIUNE A
GATULUI
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PREZENTARE
GENERALA

TRANSMISOR

Ecran LCD dogtra
5
H — Buton cu
Butoane de 9:' : ‘ functie ;
nivel de stimulare - secundara

Port de incércare

U— a bateriei (tip USB-
C)

Buton cu
functie
primara

Carabina

ECRAN LCI

Blocare/
deblocare
Modul de

stimulare
mod

Baterie

Afisat
s timulare
nivel

Selectie caine

Ecranul LCD se va diminua dupa 10 minute de neactiune pentru a rezerva bateria.
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Pornit/Oprit
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Buton —. . .
Modul NCP l
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de
selectare Butoane de
a modului nivel de
iQ FLEX ' stimulare
10000 1 =
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Curea pentru Baterie Portul de
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Indicator LED Puncte de contact
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CUM SA UTILIZATI IQ FLEX

1. PORNIREA/OPRIREA dispozitivului iQ FLEX

vl

Butonul de alimentare al emitatorului este situat pe partea din spate a
produsului. Tineti apasat butonul de alimentare timp de 3 secunde pentru a
porni sau opri.

9 ®

Butonul de alimentare de pe receptor este situat intre punctele de
contact. Apasati Si mentineti apasat butonul de alimentare timp de 3
secunde pentru a porni sau opri. Daca lumina LED devine verde atunci
cand este pornit, acesta functioneaza normal.

48 DESIGN BREVETAT

2. BUTOANE DE STIMULARE PRIMARA $I SECUNDARA

dogtra

BUTON FUNCTIE SECUNDARA
Tip de functie secundara
personalizabila:

PAGER, CONTINUOUS sau
BOOSTED CONTINUOUS*.

Setarea implicita este vibratia
© "Pager".

BUTONUL DE FUNCTIE PRIMARA

Selectati tipul de functie cel mai utilizat:

NICK, CONTINUOUS sau PAGER. Acesta va aplica nivelul de stimulare

care este pe ecranul de afisare.

* Boosted Continuous va aplica imediat o stimulare mai mare pe masura ce
ati aranjat
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3. BUTONUL FUNCTIEI PRIMARE SETAT UP

Trei moduri de stimulare disponibile pentru butonul de functie primara:
NICK, CONTINUU, PAGER

Indicator de tip

de stimulare
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Pentru a selecta un mod, utilizati butonul "NCP Mode Select" situat pe partea
din spate a transmitatorului. Verificati modul curent pe linia de sus a
ecranului LCD.

NICK

Ofera o scurta rafala de stimulare atunci cand este apasat. Mentinerea
butonului nu aplica stimulare suplimentara.

3 conminu

Ofera stimulare continua atunci cand este apasat. Ca o caracteristica
de siguranta, stimularea se va opri daca este tinut apasat mai mult de 12
secunde.

@ racer

Ofera o corectie a vibratiilor statice. Ca o caracteristica de siguranta,
vibratia se va opri daca este mentinuta mai mult de 12 secunde.

Utilizati butoanele nivelului de stimulare pentru a selecta nivelul de iesire.

Buton de

@

crestere N " .

anivelului Tineti apasat butonul timp de mai
mult de 2 secunde pentru a
creste/diminua rapid nivelurile.

Buton

ul de_.

coborare

a

nivelului

Butonul principal va aplica nivelul de stimulare selectat, care va fi nivelul de
baza pentru BOOSTED CONTINUOUS

@ Gasirea stimularii potrivite

K

)

Tncepeti initial cu cel mai mic nivel de stimulare pentru a evalua reactia
céinelui dumneavoastra.

Observati raspunsurile subtile, cum ar fi cainele care se uitd in jur sau isi
scutura capul, ca un nivel de pornire adecvat.
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4. BUTONUL FUNCTIEI SECUNDARE SETAT UP

Butonul "rosu" al functiei secundare poate fi personalizat ca:
PAGER, CONTINUOUS sau BOOSTED CONTINUOUS

&

P

PASUL 1.

La orice nivel de stimulare, apasati si
mentineti apasat butonul 'NCP Mode
Select timp de 5 secunde pana cand
ecranul LCD clipeste.

PASUL 2.

1) Utilizati butoanele "Stimulation
Level" (+) / (-) pentru a selecta o
functie dintre "P, C, B, 1, 2, 3..".

Valoarea stimularii
incrementale pentru Boosted
Continua

BN W

B: plificat continuu*
C: Continua
P: Vibratie Pager

2) Atingeti butonul rosu de functie
pentru a seta tipul de functie.

oarea de stimulare incrementala ca "+1".

CE ESTE BOOSTED CONTINUOUS?

Permite utilizatorilor sa creasca rapid nivelurile de stimulare fara a fi nevoiti
sa apese manual butonul de crestere a nivelului. Utilizatorii isi pot seta in

mod personalizat nivelul BOOSTED CONTINUOUS la un salt de nivel
incremental dorit.

Nivel de baza + valoare incrementala = nivel de
stimulare continua amplificat

@ Exemplu

Selectarea "5" ca buton Boosted Continuous va aplica nivelul de iesire al
nivelului afisat+ 5, dupa cum se aratad mai jos.

Nivel de Valoarea incrementala lesire continua
baza afisat amplificata
1 +5 6
5 +5 10

Apasat
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SUGESTIE DE DISPUNERE A BUTONULUI PENTRU FUNCTIA

PRIMARA S| SECUNDARA

Aranjati personalizat caracteristicile care se potrivesc cel mai bine
nivelului de confort/conditie al cainelui dvs. si nivelului/stilului dvs. de
utilizare.

FUNCTIA DVS.
. SECUNDARA
PAGER, CONTINUU, CONTINUU
AMPLIFICAT.
FUNCTIA D UTILIZATA
NICK,

dogtra dogtra

at

5. NIVEL DE SIGURANTA BLOCARE/DEBLOCARE

Atingeti butonul de pornire dupa setarea nivelului dorit, acest lucru va
bloca nivelul de stimulare intr-o
mod nereglabil.

Stimulare
indicator blocare nivel

Cand este blocat, pe ecranul LCD va aparea o pictograma de blocare. Pentru
a elibera modul de blocare, atingeti din nou butonul de pornire.



CUM SA MODIFICATI SETAREA NIVELULUI DE STIMULARE

6. CARABINER
Manerul de laiQ FLEX nu este 1 ) . . N
proiectat pentru catérarea sau . La 'orlce nivel de stimulare, tineti

dogtra transportul obiectelbr grele. apasate‘ ambele  butoane . Dog
Select" si "NCP Mode Select" timp de

5 secunde.

@ Exemplu adecvat
| 2. Utilizati butoanele "Nivel de

stimulare" pentru a determina
nivelurile de stimulare - 99, 50, 24.

w

Atingeti butonul de functie
primara din fata pentru a finaliza
configurarea. La finalizare,
nivelul de stimulare se va seta
din nou la zero.

\TENTA;

7. SELECTIA NIVE—L—U[UI DE STIMULARE! °§§G'!;0“sau 54 de niveluri

“ Trei optiuni de nivel sunt disponibile pentru
a alege de la salturi de nivel treptate,
moderate sau mai rapide. In mod
implicit, unitatea dvs. este programata la
99 de niveluri.

99 Nivel: Salturi de nivel graduale 50
Nivel: Salturi de nivel moderate 24
Nivel: Salturi de nivel mai rapide

CONFIRMAREA CONFIRMAREA CONFIRMAREA
SETARII NIVELULUI SETARII NIVELULUI SETARII A 24 DE
99 50 NIVELURI
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8. SELECTAREA DISPOZITIVULUI MULTI-CAINE

dogtra

Daca achizitionati receptoare suplimentare, puteti selecta céinele caruia
doriti sa fi oferiti stimulare utilizand butonul "Selectare caine". Puteti
verifica cainele selectat pe ecranul LCD, iar transmitdtorul memoreaza
nivelul setat pentru fiecare receptor.

NOTA Puteti selecta dispozitivul s& fie un sistem cu 2 caini sau
un sistem cu 3 caini

-,

1. Tineti apasat butonul "Selectare caine" timp de 5 secunde
2. Utilizati butoanele "Nivel de stimulare" pentru a determina
sistemul 2-Dog sau 3-Dog

3. Faceti clic din nou pe butonul "Dog Select" pentru a finaliza
configurarea.

DESIGN BREVETAT

9. CUM SA ADAUGATI DISPOZITIVE RECEPTOARE SUPLIMENTARE

1. Porniti transmitatorul si setati-| la urméatoarele: Modul C
(continuu), nivelul de stimulare la 0.

2. Opriti receptorul pe care doriti sa il asociati si tineti apasat butonul de
pornire al acestuia timp de 6 secunde pana cand LED-ul incepe sa
clipeasca.

3. Apasati butonul de stimulare a bazei de pe transmititor pentru a
finaliza imperecherea. LED-ul receptorului trebuie sa ramana aprins timp
de 1 secunda.

Reluati pasii de imperechere daca LED-ul de pe receptor

ramane aprins sau clipeste pentru mai mult de 1 secunda.
Asocierea dintre dispozitive a expirat sau a esuat.
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CUM SE UTILIZEAZA 1Q FLEX: RECEPTOR

1. MONTAREA RECEPTORULUI CONVERTIBIL

Receptorul iQ FLEX poate fi purtat in doua orientari diferite in functie de
marimea sau forma gatului cainelui. Daca gatul cainelui este lung si/sau
subtire, purtati receptorul vertical. Acesta se va potrivi mai bine pe gatul
cainelui.

2. CUM SA SCHIMBATI ORIENTAREA RECEPTORULUI

2. Introduceti cureaua n bucla de pe cealalta parte a receptorului si
asigurati-va si asigurati-va ca introduceti cureaua si sub bucla din fata.

3. Introduceti cureaua in bucla din partea opusa pentru a asigura o

fixare sigura.

@ Dimensiunea minima a gatului

Pentru ¢aini cu gat mai

~Pentru caini cu gatul mai gro%\

subtire x
Orientare verticald: ~25cm

Orientare verticala: ~30cm
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3. RECEPTOR MONTARE

Potrivire necorespunzatoare

O potrivire larga poate permite receptorului sa se deplaseze pe gatul
cainelui. Atunci cand se intampla acest lucru, punctele de contact se pot
freca de piele si pot provoca iritatii. Daca receptorul este prea larg,
contactul nu va fi consistent si va determina corectiile sa fie inconsistente.
Dogtra utilizeaza puncte de contact din otel inoxidabil de grad medical si
plastic antimicrobian pentru a proteja pielea cainelui.

Potrivire corecta

Receptorul trebuie montat astfel incat
punctele de contact din plastic /
antimicrobian sa apese ferm pe pielea / T
cainelui. Ar trebui sa puteti introduce doud [ |
degete sub cureaua zgardei. Cea mai buna / \
locatie este de o parte si de alta a traheei /

cainelui. “\ x/ﬂb/

Atentie! Daca lasati receptorul in acelasi loc pe gatul cainelui pentru o

perioada indelungata de timp, poate provoca iritatii ale pielii din cauza

sensibilitatii punctelor de contact. Daca cainele trebuie sa poarte receptorul

pentru perioade lungi, repozitionati ocazional receptorul la fiecare cateva ore,

astfel incat punctele de contact sa fie mutate intr-o alta locatie pe gatul

cainelui

si scoateti receptorul dupa 8 ore de utilizare. Asigurati-va ca verificati daca exista iritatii
ale pielii de fiecare data cand utilizati unitatea.
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4. MAXIMIZAREA DISTANTEI

Raza maxima de Raza de actiune Raza minima

a6t tipfes
iQ FLEX are o raz maximé de actjune de 400 de metri. In functie de modul in care
utilizati transmitatorul, raza de actiune a transmitatorului poate varia. Pentru a
obtine cea mai mare raza de actiune, tineti emitatorul departe de corp si evitati
sa atingeti antena. Tinetiunitatea incarcata corespunzator pentru o putere
maxima a semnalului.

~
' X
‘\
\
\
j
P o A . = x -
In partea superioara a transmitatorului este inserata o antena. Daca il
utilizati cu susul in jos (cand partea antenei este acoperitd de mana), ar
putea fi dificil de conectat cu receptorul.
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5. INDICATOR LED

Indicatorul LED clipeste la fiecare 4 secunde atunci cand receptorul este
pornit si gata de utilizare. Indicatorul LED va clipi pe receptor atunci cand
butoanele emitatorului sunt apasate.

Culoarea indicatorului LED indica nivelul de viata al bateriei.
Verde = incarcare completa

Ambra = incdrcare medie RoSu =

are nevoie de incarcare

Daca unitatea este utilizata in timp ce indicatorul LED este rosu, aceasta se
poate opri automat.

Indicator luminos al receptorului

Cand butonul Constant de pe emitator este apasat, indicatorul luminos al
receptorului va straluci constant (fie verde, galben sau rosu, in functie de
durata de viata rdmasa a bateriei), atat timp cat tineti butonul apasat, timp
de pana la 12 secunde. Cand apasati butonul Nick, lumina se aprinde
pentru o fractiune de secunda.

6. TNGRIJIREA TRANSMITATOARELOR LCD LA
TEMPERATURI SCAZUTE

La temperaturi scazute (-12°C sau mai putin), afisajul cu cristale lichide
(LCD) de pe emitatorul dvs. poate fi intunecat sau rdspunde mai greu.

Asteptati pana cand afisajul devine vizibil inainte de a selecta orice

nivel de antrenament. Chiar daca ecranul LCD poate fi intunecat sau
raspunde greu atunci cand apasati butoanele, transmitatorul va
functiona in continuare in mod corespunzator. Daca apasati butonul +/,
este posibil ca nivelul de pe ecran sa nu se schimbe, dar

intensitatea reala de la receptor se va modifica in concordanta cu cadranul.

in aceasts situatie, este ideal fie s& asteptati pana cand transmitatorul dvs.
este din nou in stare de functionare inainte de a emite o corectie, fie sa
apasati treptat butonul +/- in timp ce tineti apasat butonul Constant pentru
a vedea reactia cainelui dvs.

Atentie!

Atunci cand utilizati unitatea la temperaturi scazute, este recomandat
ca emitatorul sa fie plasat sub jacheta, langa corp. Caldura corpului
dumneavoastra va imbunatati considerabil durata de viata si
utilizarea bateriei.
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CUM SA UTILIZATI IQ FLEX:
BATERIE INCARCARE

Stecherele nu sunt incluse.

de 5\

Utilizati mufa de 1A pentru dispozitivul dvs.

Dogtra iQ FLEX utilizeaza o baterie litiu polimer. Reincarcati unitatea
daca indicatorul luminos este rosu, unitatea nu porneste sau sistemul nu
ramane pornit atunci cand este apasat orice buton

NOTA 1: Utilizati numai baterii, incércitoare si accesorii aprobate de
Dogtra pentru colierele dvs. electronice Dogtra. Acest lucru va preveni
orice deteriorare care poate surveni din incercarea de a utiliza un
incarcator diferit.

NOTA 2: Unitatea are o incércare partiald atunci cand parédseste unitatea
Dogtra. La primirea sistemului, asigurati-va ca i dati o incarcare initiala
completa de 2 ore inainte de prima utilizare, departe de orice substante
inflamabile.
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NOTA 3: Atunci cand un incarcator nu este utilizat, deconectati-l de la
sursa de alimentare. incarcati complet bateriile daca unitatea urmeaza
sa fie depozitata fara utilizare pentru o perioada de 3 luni sau mai mult.

Urmati pasii de mai jos pentru a va incdrca sistemul:
1. Deschideti fisa de cauciuc de pe receptorul de incarcare a bateriilor si
conectati cablul de incarcare.

2. Conectati incarcatorul la o priza de perete de 220 volti sau, daca
utilizati incarcatorul automat, conectati-l la o brichetd numai pentru
bateriile litiu polimer. Toate luminile indicatoare ar trebui sa lumineze rosu
atunci cand sunt conectate corect si unitatea se va opri automat

oprit automat in timpul procesului de incarcare. Va trebui sa porniti din
nou unitatea inainte de utilizare odatéa ce unitatea este complet incarcata si
deconectata de la cablul bateriei.

3. Bateria litiu-polimer se incarca complet in 2 ore. Luminile vor rdmane
rosii in timpul procesului de incarcare si vor deveni verzi odata ce
unitatea este complet incarcata.

4. Dupa incarcare, acoperiti receptorul de incarcare a bateriei cu

dopul de cauciuc.

Reincdrcarea este necesara atunci cand:

- LED-ul de pe receptor este rosu

- LED-ul de pe receptor nu este aprins

- Doar o singura bara de stare a bateriei raméane pe ecranul LCD al
emitatorului

- "Lo" apare pe ecranul LCD al emitatorului

- Transmitatorul sau receptorul nu functioneaza atunci cand butonul este
apasat in modul de stimulare continua
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Marca GS, care este reglementata de legislatia germana si
recunoscuta la nivel mondial, este un sigiliu de aprobare
pentru "Gepriifte Sicherheit" (Siguranta testatd)si
fnseamna ca produsul este in conformitate cu Legea
germana privind siguranta produselor.

Marcajul Conformité Européenne (CE) este marcajul de
conformitate obligatoriu al Uniunii Europene (UE) pentru
reglementarea produselor vandute in Spatiul Economic
European (SEE).

Un aparat electric din clasa Il sau dublu izolat este unul
care a fost proiectat astfel incat sa nu necesite o
conexiune de siguranta la pamantul electric (masa).

Numai pentru utilizare in interior

Nu aruncati produsul impreuna cu deseurile
menajere. Acesta trebuie sa fieeliminat in
conformitate cu reglementarile locale privind DEEE
(deseuri de echipamente electrice si electronice) locale.

O sursa de alimentare cu acest marcaj este conforma cu
reglementarile globale privind eficienta energetica,
inclusiv cu viitorul standard de eficienta de nivel VI al
Departamentului pentru Energie al SUA (DoE).

INSTRUIRE GENERALA SFATURI

Cainele dvs. trebuie sa cunoasca cateva comenzi de ascultare de baza
nainte de a incepe dresajul cu iQ FLEX. Un céine invata daca i se arata mai
intéi o comanda, urmata de o multime de repetari pe o perioada
indelungata. Pe masura ce cainele devine priceput la aceste comenzi,
dresorul poate introduce distrageri ale atentiei si locatii diferite pentru a
consolida comenzile.

Dresajul de supunere in lesa

Cainele dvs. trebuie sa inteleaga pe deplin comenzile de ascultare (stai,
stai, aici, calcai si cusca) inainte de a utiliza colierul electronic pentru
consolidarea acestor comenzi. O lesa atasata la o zgarda standard este
utilizata pentru a "invata" cainele comenzile de baza de ascultare (aici,
calcai, stai si stai). O tragere

pe lesa/colara este folosita pentru a intari comanda. Atunci cand cainele
se conformeaza comenzii, se foloseste intarirea pozitiva/elogierea. Odata
ce cainele intelege aceste comenzi, colierul electronic poate fi folosit
pentru a le intari.

Tnceputul dresajului cu colierul electronic

Cand simtiti ca cainele dvs. intelege comenzile de ascultare in lesa, putem
fncepe acum cu dresajul cu e-collar. Cu céainele in lesa si purtand e-collarul,
continuati exercitiile de ascultare. Aplicati o stimulare usoara (Nick sau
Constant) atunci cand este data o comanda; stimularea poate fi eliminata pe
masura ce cainele se conformeaza. Prin repetare, cinele invata sa execute
comanda.
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Etapa finala este faza de evitare, in care cainele invata ca poate

evita complet stimularea

executand comenzile dumneavoastra. Cand aceste proceduri de dresaj
sunt finalizate, e-collarul este folosit ca un memento atunci cand céinele nu
respecta comenzile dvs. acasa sau pe teren. Pastrati sesiunile initiale de
dresaj scurte si pozitive, deoarece cainii au o durata scurta de atentie.

Cat de multa stimulare sa folositi

Intotdeauna incepeti cu niveluri scazute de stimulare si cresteti in functie
de dispozitia cainelui dvs. si de situatia data. Utilizand cantitatea corecta de
stimulare pentru a va impune punctul de vedere, veti avea un mediu mai
controlabil si un caine mai putin stresat.

Animalele (si oamenii) functioneaza mai bine intr-un mediu mai putin
stresant.

Pentru mai multe informatii despre dresaj, va rugam sa consultati
un dresor de caini profesionist.
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INTRETINERE

intretinerea de bazi

Asigurati-va ca capacul de incarcare din cauciuc este bine fixat in
pozitie atunci cand receptorul este utilizat. Dupa fiecare sesiune de
antrenament, inspectati cu atentie unitatea pentru a detecta eventuale
piese lipsa sau deteriorari ale carcasei. invelisul deteriorat sau spart
poate afecta garantia de impermeabilitate a unitatii. Dupa ce confirmati
ca nu exista nicio deteriorare a carcasei, clatiti receptorul si curatati
orice murdarie sau resturi.

ntretinerea depozitirii

iQ FLEX trebuie incarcat complet inainte de a fi depozitat pentru perioade
lungi. In timpul depozitarii, unitatea trebuie sa fie incarcata complet o data
pe luna si Tnainte de prima utilizare. Depozitati unitatile la temperatura
camerei. Nu pastrati unitatile expuse la clime extreme.

Rezolvarea problemelor

Daca unitatea functioneaza defectuos, va rugam sa consultati "Ghidul
de depanare" inainte de a o trimite la Dogtra-Europe pentru service. Daca
aveti intrebari sau nelamuriri, le puteti trimite prin e-mail la info@dogtra-
europe.com sau puteti apela serviciul clienti la +33 (0) 130-62-65-65.
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GHID DE DEPANARE

[y

. Cdinele meu nu reactioneaza la sistem.

Asigurati-va ca receptorul si emitatorul sunt pornite.

Asigurati-va ca cureaua zgardei este suficient de stransa astfel incat
ambele puncte de contact sa atinga pielea céainelui.

Punctele de contact pot fi prea scurte pentru blana groasa sau lunga a
cainelui dumneavoastra. Este posibil sa fie nevoie sa taiati parul de pe
gatul cainelui, astfel incat ambele puncte de contact sa atinga pielea.
Este posibil ca nivelul intensitatii sa fie prea scazut pentru céinele
dumneavoastra. Continuati sa cresteti nivelul de stimulare pana

cand cainele raspunde, de obicei prin miscarea gatului, scuturarea
capului, privirea peste umar etc. (raspunsul poate fi foarte subtil, deci

fiti atenti).

2. Indicatorul luminos LED se aprinde, dar nu simt nicio stimulare.
- Este posibil ca bateria sa fie descarcata, asa ca verificati indicatorul

3.

luminos LED pentru durata de viata a bateriei.

Transmitatorul nu are raza de actiune sau stimularea este mai mica
atunci cand cainele este mai departe.

- Este posibil ca antena (antenele) sa fie deterioratd(e). Pentru a comanda

piese, contactati serviciul clienti la +33 (0) 130-62-65-65 sau accesati
www.dogtra-europe.com.

- Raza de actiune indicata pe cutia unitatii este pentru teren plat.

Tufisurile grele, copacii, dealurile sau umezeala vor afecta raza de
actiune a unitatii. Pentru cea mai buna raza de actiune, tineti
transmitatorul vertical deasupra capului si/sau incercati sa va
deplasati

teren mai fnalt.

- Orice conductori electrici vor afecta raza de actiune, cum ar fi masinile,
lanturile pentru caini, structurile metalice si turnurile radio. Pentru cele
mai bune rezultate, operati departe de aceste obiecte.

4. unitatile mele nu se incarca.

- Este posibil ca bateriile sa nu fie incarcate corespunzator sau ca
fncarcatorul, splitter-ul si portul de incarcare sa nu functioneze
corespunzator. Puteti trimite unitatile de incarcare pentru a le inspecta.

— Pinul de incarcare poate fi deteriorat. In interiorul portului de incércare,
exista un pin metalic care ar trebui sa stea drept in sus si rigid. Daca
stiftul se clating, este rupt sau lipseste, va trebui sa trimiteti unitatea la
Departamentul de reparatii.

Portul de incarcare trebuie sa fie curat inainte de incarcare; curatati
murdaria cu un betisor de bumbac si putin alcool de frecare. Daca
cainele se afla in apa sarata, asigurati-va ca clatiti receptorul si portul
de incarcare cu apa curata.

— Daca cele de mai sus nu va rezolva problemele, contactati serviciul clienti
Dogtra lainfo@dogtra-europe.com sau +33 (0) 130-62-65-65.

5. Cainele meu are iritatii ale pielii.

- Acest lucru poate fi cauzat de o potrivire necorespunzatoare sau de
purtarea unitatii prea mult timp. Daca céinele dumneavoastra
prezintd semne de iritatie a pielii, consultati un medic veterinar.
Odata ce pielea céinelui revine la o stare normala, continuati sa
utilizati receptorul si verificati gatul cainelui de fiecare data cand
utilizati unitatea.
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INFORMATII PRIVIND GARANTIA S| REPARATIILE

GARANTIE LIMITATA

Pentru produsele Dogtra achizitionate de la distribuitorii autorizati Dogtra

Garantie limitata de doi ani

Dogtra-Europe ofera cumpératorului initial o GARANTIE LIMITATA DE 2 ANI pentru produsele vandute
de Dogtra-Europe si distribuitorii/retailerii sai autorizati. Garantia incepe de la data achizitiei originale.
Bateriile inlocuibile ale YS100, iQ No Bark Collar, iQ CLiQ si BALL TRAINER nu sunt acoperite de garantie.

* Costul de expediere a produselor in garantie inapoi la Dogtra-Europe este responsabilitatea clientului.
Dogtra-Europe va furniza/plati (prin serviciul de transport terestru obisnuit) costul de expediere inapoi
cétre client. Orice serviciu de expediere rapida va fi pe cheltuiala clientului.

Tn cazul in care o reparatie nu este acoperita de garantie, costul pieselor, accesorilor, cheftuielilor de manopera

si cheltuielilor de iere suportate sunt il clientului. Taxele de manopera vor varia in
functie de amploarea lucrarilor necesare.

Pentru a va califica pentru garantia Dogtra
Este necesara o dovada de achizitie pentru a initia lucrarile de reparatie in cadrul garantiei. Va
recomandam insistent sa pastrati chitanta originala.

Neacoperite de garantie
Dogtra-Europe NU acopera costurile de reparatii si inlocuiri datorate utilizarii necorespunzéatoare de cétre
proprietar sau caine, intretinerii necorespunzatoare si/sau pierderii unitatilor. Orice deteriorare cauzata
de apa pe emitétoarele rezistente la apa ale Dogtra 175NCP,

180NCP, 200NCP, 400NCP, 410NCP, iQ PLUS, iQ FLEX, iQ CLIQ Si BALL TRAINER Si

receptoarele rezistente la apa ale RRS, RRD, RR Deluxe Si BALL TRAINER, nu vor fi acoperite. Toate
costurile de inlocuire a emitatorului sau a receptorului vor fi in responsabilitatea proprietarului. Garantia

nu acoperéa defectiunile rezultate in urma deteriorarii, abuzului sau pierderii de piese. Garantia este
nula daca unitatea a fost modificata sau daca o persoana neautorizata a deteriorat unitatea in timp ce
incercasae fe ctue ze reparati. Nu se recomanda inlocuirea bateriei de catre client in timpul
perioadei de garantie. Daca clientul alege sa inlocuiascé bateriile, orice deteriorare a unitatii in timpul
inlocuirii de catre proprietar va anula garantia. Indepartarea numerelor de serie de pe orice produs
Dogtra va anula garantia. Dogtra
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isi rezerva dreptul de a retine si de a arunca orice piese sau accesorii care au fost gasite deteriorate la
inlocuire si reparatie.

Lucrari de reparatii in afara garantiei

Pentru lucrérile de reparatie care nu mai sunt acoperite de garantie, costul reparatiei va include piesele,
manopera si transportul. Proprietarul va fi informat cu privire la costurile de reparatie inainte ca produsul
sa fie reparat. Scrieti o nota in care explicati pe scurt problema. Includeti numele, adresa, orasul/codul
postal, numarul de telefon si adresa de e-mail.

Procedura pentru lucrérile de reparatie

Daca unitatea functioneaza defectuos, consultati "Ghidul de depanare" din Manualul de utilizare si
contactati serviciul clienti la numérul de telefon +33 (0)1 30 62 65 65 sau prin e-mail la info@dogtra-
europe.com, pentru asistenta tehnica, inainte de a o trimite la Dogtra-Europe pentru service.

Costul expedierii produselor in garantie inapoi la Dogtra-Europe este responsabilitatea clientului.
Dogtra-Europe nu este responsabild pentru unitatile deteriorate sau pierdute in timpul transportului catre
Dogtra. Dogtra-Europe nu este a pentru pi timpului de ar sau pentru
neplacerile cauzate in perioada in care unitatea se afla pentru reparatii. Dogtra-Europe nu ofera
unitati de fmprumut sau orice alta forma de compensare in timpul perioadei de reparatii. O copie a

chitantei de vanzare cu data achizitiei este necesara inainte de initierea lucrarilor in garantie.

Va rugam sa includeti o scurté explicatie a problemei si sé includeti numele, adresa, orasul/statul/codul
postal, numarul de telefon in timpul zilei, numérul de telefon seara si adresa de e-mail. Daca costurile de
reparatie nu sunt acoperite de garantie, va vom

va vom suna pentru informatii si autorizatie de plata. Pentru orice intrebari referitoare la produsele
dumneavoastra Dogtra, sunati-ne la +33 (0)1 30 62 65 65 sau trimiteti-ne un e-mail la sav@ dogtra-
europe.com.

Trimiteti unitatile de reparatie la:
Dogtra-Europe

12-14 Rue Augustin Fresnel, 78310
Coigniéres, Franta

Diagramele si reprezentarile din manual pot diferi usor de produsul real in functie de tipul modelului.

© 2024 Dogtra. Toate drepturile rezervate.
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DECLARATION UE DE
CONFORMITE

EU DECLARATION OF CONFORMITY EU
KONFORMITATSERKLARUNGV DECLARACION DE
CONFORMIDAD UE DICHIARAZIONE DI
CONFORMITA' CE



DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Solicitant : Dogtra Co., Ltd. Producator : Dogtra Co., Ltd.

Declard urmatorul aparat Denumirea produsului : DOG

TRAINING DEVICE Denumirea modelului : CUE Tx

Numele modelelor familiei : iQ Flex Tx, 400Flex Tx, Dogtra 430C Tx, CUE GEN2 Tx
Bandé(e) de frecventa : 27.195 MHz

Putere de iesire : -21.60dBm

cu referire la urmétoarele standarde aplicate:

Descriere Standarde aplicate

Siguranta EN IEC 62368-1:2020+ A11:2020

ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03) EN IEC
CEM 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A1:2019/A2:2021

ETSI EN 300 220-1 V3.1.1
ETSI EN 300 220-2 V3.1.1
Radio ETSI EN 300 220-2 V3.2.1
EN 50663: 2017

Solicitant : Dogtra Co., Ltd. Producétor : Dogtra Co., Ltd.

Se declara urmatorul aparat Denumirea produsului :

DOG TRAINING DEVICE Denumirea modelului :

CUE Rx

Numele modelelor de familie : iQ Flex Rx, 400Flex Rx, Dogtra 430C Rx, CUE GEN2 Rx

cu referire la urmatoarele standarde aplicate:

Descriere Standarde aplicate

Securitate EN IEC 62368-1:2020+ A11:2020

ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03) EN IEC
CEM 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A1:2019/A2:2021

ETSI EN 300 220-1V3.1.1
Radio ETSI EN 300 2202 V3.1.1
ETSI EN 300 2202 V32.1

Directiva EMC 2014/30/UE, Directiva privind echipamentele radio 2014/53/UE si Directiva LVD 2014/35/UE a

Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014.

Textul integral al declaratiei de conformitate a dispozitivului este disponibil la cerere scrisa la umétoarea adresa:
12-14 Rue Augustin Fresnel, 78310 Coigniéres, Franta. De asemenea, aceasta este disponibila pe urmatorul

site web: www.dogtra-europe.com

Semnatarul autorizat : Q‘@kﬁ

Nume/Positie : HK. YANG / CEO Coigniéres, 30/07/2023
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12-14, Rue Augustin Fresnel, 78310 Coigniéres, Franta
7.+ 33 (0)1 30 62 65 65 E.info@dogtra-europe.com W. www.dogtra-europe.com
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Elektro- und Elektronikgerate Informationen fiir private Haushalte
Hersteller-Informationen gemafR

mmm § 18 Abs. 4 ElektroG

. Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufiihren. Altgerate gehdren insbesondere nicht in den Hausmdlll, sondern
in spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu
trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgerate einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter
Beteiligung eines offentlich-rechtlichen Entsorgungstragers zugefiihrt werden.

. Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen
der offentlich-rechtlichen Entsorgungstréger oder bei den von Herstellern oder
Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich
abgeben.

Ricknahmepflichtig sind Geschafte mit einer Verkaufsflache von mindestens

400 m? fiir Elektro- und Elektronikgerate sowie

diejenigen Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?,
die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem
Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandflachen fiir Elektro- und
Elektronikgerate mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager- und
Versandflachen mindestens 800 m? betragen. Vertreiber haben die Riicknahme
grundsatzlich durch geeignete Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum
jeweiligen Endnutzer zu gewahrleisten. Die Mdglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe

E Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaj indica faptul ca acest produs nu
trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere.

EE Este responsabilitatea dumneavoastra sa va debarasati de deseurile de
echipamente predandu-le la un punct de colectare autorizat pentru reciclarea deseurilor de
echipamente electrice si electronice. In majoritatea statelor membre ale UE,
consumatorii pot, de asemenea, sa returneze deseurile de echipamente comerciantului cu
amanuntul atunci cand cumpara unul nou (1 pentru 1). Marii comercianti cu amanuntul (cu o
suprafata de vanzare dedicata vanzarii de echipamente electronice de peste 400m?) ar trebui
sa permitd, de asemenea, consumatorilor sa returneze DEEE de mici dimensiuni (produse
care nu au nicio latura exterioard mai mare de 25cm) fara obligatia de a cumpara un produs
nou (1 pentru 0). Pentru mai multe informatii cu privire la locurile unde puteti depune
deseurile de echipamente pentru reciclare, va rugam sa contactati autoritatile locale.

Este simbolo en el producto o en su envase indica que no debe eliminarse junto con los
demas residuos domésticos. El usuario se debera responsabilizar de reciclar el equipo
usato transportandolo
a un punto de recogida autorizat para el reciclaje de residuos de aparatos eléctricos y
electronicos. En la mayoria de los Estados miembros de la UE, los consommateurs pueden
devolver los residuos al minorista a cambio de acquire uno nuevo (1 por 1). Los grandes
minoristas (con areas dedicadas a la venta de equipos electronicos cuya superficie supere 400
m?) deben permitir a los clientes devolver pequefios residuos (productos que no tengan
ninguna lado exterior mas largo de 25 cm) sin obligacion
de a achizitiona un produs nou (1 por 0). Para obtener mas informacién sobre los puntos de
recogida de residuos eléctricos y electrénicos para su reciclaje, pongase en contacto con su
ayuntamiento.



eines Altgeréates besteht bei riicknahmepflichtigen Vertreibern unter anderem dann,
wenn ein neues gleichartiges Gerét, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen
erfillt, an einen Endnutzer

abgegeben wird. AuRerdem besteht die Mdglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei
Sammelstellen der Vertreiber unabhéngig vom Kauf eines neuen Gerétes fiir solche
Altgerate, die in keiner aueren Abmessung gréRer als 25 Zentimeter sind, und zwar
beschrankt auf drei Altgerate pro Gerateart.

v

. Datenschutz-Hinweis:  Bitte beachten Sie, dass fir die Loschung
personenbezogener Daten auf zu entsorgenden Altgeraten der Endnutzer selbst
verantwortlich ist.

o

Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmaRig abgebildete Symbol einer
durchgestrichenenen Mlltonne weist darauf hin, dass das

jeweilige Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall
zu erfassen ist.

La présence de ce symbole sur le produit ou son emballage signifie que le produit ne

doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers.

Este de responsabilitatea dumneavoastra sa aduceti echipamentele dumneavoastra
uzate intr-un punct de colectare prevazut pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice uzate. In majoritatea statelor membre ale UE, consumatorii pot, de asemenea, s&
raporteze echipamentul uzat distribuitorului la momentul achizition&rii unui echipament nou
(baza 1 contra 1). Marii distribuitori (al caror spatiu dedicat vanzarii de echipamente
electronice depaseste 400 m?) trebuie s& permitd, de asemenea, consumatorilor sa raporteze
produsele DEEE de mici dimensiuni (al c & r o r lat exterior nu depaseste 25 cm) fara
obligatia de a cumpara un nou produs (baza 1 fata de 0). Pentru a afla mai multe despre
centrele de colectare si reciclare a aparatelor uzate, contactati autoritatile locale din tara
dumneavoastra.

Questo simbolo presente sul prodotto o sulla sua confezione indica che il prodotto

E non puo essere smaltito insieme ai rifiuti domestici.

L'utilizator & responsabile di smaltire le apparecchiature dismesse consegnandole al

p@ Wi raccolta autorizzato per il riciclaggio dei rifiuti elettrici ed elettronici. Nella maggior parte
degli Stati membri dell'UE,
consumatorii pot, de asemenea, sa restituie aparatele dislocate la distribuitor in
schimbul achizitionarii unui nou produs (1 per 1). |

rivenditori pitl grandi, con area dedicata alla vendita delle apparecchiature elettroniche
superiore a 400 m?, devono inoltre permettere ai consumatori di restituire prodotti RAEE di
piccole dimensioni (con lato esterno non superiore a 25 cm) senza costringere I'utilizator ad
acquistare un nuovo prodotto (1 per 0). Per ulteriori informazioni su dove depositare le
apparecchiature destinate al riciclaggio, contattare gli enti della propria citta.



Dispozitivul a fost aprobat pentru utilizare in tarile UE si, prin urmare, este prevazut cu marcajul CE. Toata
documentatia necesara este disponibila pe site-ul web: www.zgarzi-electro.ro. Modificérile parametrilor tehnici,

proprietatilor si erorilor de tiparire sunt rezervate.

Centrul de service si distributie

Reedog, sro Sedmidomky
459/8 101

00 Praga 10

Tel: +4 031 229 5337

E-mail: info@zgarzi-electro.ro
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